MANADENS ADVOKAT Jan E. Frydman

Aktuellt

"Det ar en unik erfarenhet om
man vill férsta hur EU fungerar

Advokat Jan E. Frydman gar till ett
nytt toppjobb i EU-kommissionen.
Han ar sedan 1maj chef fér allain-
ternationella avtalsféorhandlingar
som ror handel med industripro-
dukter vid generaldirektoratet for
ndringsliv och industri.

Hur fick du detta uppdrag?
-Jaghadebdérjat pa EU-kommissionen
som juridisk radgivare till generaldirek-
toren for niringslivs- och industrifragor.
Innan jag blev advokat och arbetade pa
Mannheimer Swartling hade jag studerat
till civilekonom i USA och arbetat inom
amerikanskt niringsliv. Pa grund av min
amerikanska bakgrund blev jag efter ett
tag ombedd att fér EU:s rakning bygga
upp ett samarbete pa det juridiska/regle-
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ringsomradet for industriprodukter
med USA:s och Kanadas regeringar. Det
var ett riktigt pionjdrarbete!

- Jag blev sedan vice chef for interna-
tionella relationer pa EU:s generaldirek-
torat for naringsliv och industri. Mitt nya
uppdrag fick jagi konkurrens med andra
sokanden inom Kommissionen.

Hur hamnar en svensk advokat i
EU-kommissionen?

- Jag trivdes visserligen bra som advo-
kat pa Mannheimer Swartling, men lock-
ades av att fa uppleva EU:s institutioner
inifran. EU 4r ju en internationell organi-
sation av storsta vikt, inte minst for Sve-
rige, och att forsta denna tyckte jag var
bade spannande och angeldget. Det var
dock inte alldeles enkelt att komma hit,
d4 jag tillsammans med flera tusen per-

“Advokat-
bakgrunden
var nogen
forutsittning
for attklara
avjobbet.”

soner fick genomga tva dagars uttag-
ningsprov.

Vilken nytta hade du av din advo-
katbakgrund?

- Den var nog en forutsittning for att
klara av jobbet. Dels forstés for den juri-
diska kunskapen och erfarenheten att
analysera problem utifran en juridisk ut-
gangspunkt for att identifiera vad som ar
juridisktrelevant, dels fér vanan den gett
migattsnabbtsittamiginiolika problem
och fragestéllningar och drivet att hitta
en l6sning. Kénslan att foretrdda nagon
och inte bara analysera utvecklades ock-
sa som advokat. Jag har stor nytta av min
bakgrund, inte minst nir jag forbereder
och sedan genomfor férhandlingar med
olika regeringsrepresentanter.

Kan du rekommendera andra ad-
vokater att arbeta inom EU?

-Ja, det dr en unik erfarenhet om man
vill forsta hur EU fungerar, samtidigt far
man uppleva mycket i en valdigt speciell
milj6. Det finns manga olika funktioner
ocharbetsomradeninom unionensinsti-
tutioner, sa det giller forstas att vilja ett
omride som man ar intresserad av i sin
advokatgirning eller vill férdjupa eller
utveckla. Mig veterligt har det bara fun-
nits en annan svensk advokat i Kommis-
sionen. Men det finns sa vitt jag vet nagra
advokater fran andra medlemsstater.
Vad ger EU-uppdraget dig for
erfarenhet som du kan anvédnda i
din advokatgarning?

-Jag lar mig mycket om hur EU funge-
rar inifran, hur lagar och regler kommer
till, hur de tolkas och hur man ser till att
de efterlevs. I detta sammanhang kan
inte nog betonas samspelet mellan juri-
dik och politik, ett férhillande som man
ser mera sillan som advokat men som
man lever med dagligen hér.

-Jaghar ocksaldrt migmycket om EU:s
handelspolitik, hur man faststéller f6r-
handlingspositioner och hanterar kom-
plexa forhandlingar paregeringsniva. Ti-
den inom Kommissionen har ocksa gett
mig ett mycket stort internationellt nét-
verk inom savil niringsliv som pa reger-
ingsniva i manga ldnder.

Kommer du att aterga till advo-
katverksamheten?

- Jag far inte bedriva advokatverksam-
het under tiden jag dr verksam vid EU-
kommissionen, sa jag ir “tjanstledig”
men tdnker aterga till advokatverksam-
heten ritt snart. Jag uppskattade alltid
rollen som advokat och inser efter ett tag
ienannanroll att jag saknar den. PJ
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